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J (Qiitf dalszy).

W pie¢ minut potem wszedt tam za nim i drugi
jegomosé.

Doskonale mruczat do siebie Lapipe, ktory

z rogu ulicy des Dames $ledzit to wszystko.... By-

fem pewny tego.... Malutkie ztodziejstwo z narko-
tykiem lub chloroformem przygotowuje sie .na te
nocl... Wspaniale udaje mi sie, za jednym zama-
chem dokonam cudownego podwdjnego ciosu, ktory
zakonczy wspaniale ma karyere.

Czekat jeszcze przez kwadrans, a poniewaz nikt
nie wychodzit z hotelu, skierowat sie sam do niego.
Gdy w kaneelaryi wymienit swéj tytut inspektora
policyi, wasciciel schylit sie przed nim unizenie i za-
pytat, czem moze mu stuzyc.

Dwoch ludzi jeden za drugim przyszto tu-
hotelu?
Tak, panie inspektorze.

taj do

Dobrze. Gdzie pan pomiescit pierwszego?
Pod numerem dziesigtym, panie inspekto....
A drugiego?

Pod jedynastym, panie inspek....

Obok?

Wprost, panie insp....
Dobrze. Czy zapisali swe nazwiska w ksigzke?
- Prosze pana inspektora, ja zawsze jestem

w porzadku z...

Nie przyszedtem sprawdza¢ meldunkéw. Pro-
sze mi pokaza¢ ksigzke.

Pochylit sie nad ksiega, ktérg podat mu bo-
jazliwie gospodarz i przeczytat:

.Jozef Durand, rentier z Bordeau.w

A pod tem:
Juliusz Du/tont, bez zawodu z Nantes.
- Ah!.... Durand?... Dupont?... Znam rodziny

tego nazwiska...
dat z usSmiechem,

Powinienem przypuszczac do-
ze te zuchy nie sg tak naiwni,

Zwrocit sie do gospodarza i zapytat:

— | c6z panu powiedzieli panscy goscie?

- Pierwszy z tych panéw potozyt sie spac
i zazadat tylko, by mu na godzine siédmag przynie-
siono dwa jajka i kotlet.

— Dobrze. A drugi?

— Nic.

— Naturalnie, zupehnie,

— Jakto naturalnie?

Lapipe zmarszczyt brwi.

- Czy pan chce koniecznie wiedzie¢ wszystko,
panie gospodarzu?

Hotelarz schylit sie z szacunkiem.

— Przepraszam najmocniej pana inspektora, lecz
osmielitem sie tylko...

- Do wyjscia — przerwat ajent, jakby nie sty-
szal jego ttomaczen i wskazat na gtéwne drzwi —
czy tylko te drzwi stuzg?

— Tak, panie inspektorze.

— Doskonale. Czy pan ma stuzgcego?

— Tak, panie inspektorze.

— Gdzie on jest?

— Poszedt na wesele swej siostry i wrdci do-
piero jutro w potudnie. Na razie ja sam...

- Tem lepiej... Ach! Jeszcze stowo...
tu telefon?

- Niestety, panie inspektorze, jest.

Dlaczego niestety?

Nigdy go nie uzywamy. Nasz hotel jest tak
niewielki, iz te czterysta frankéw rocznie idg na
marne. M©oéj poprzednik zatozyt go tutaj, lecz ja...

Zatrzymat sie jak zahypnotyzowany.

Lapipe, stuchajgc go, oderwat od twarzy swe
siwe wasy, potem wyciggngt z kieszeni blond pe-
ruke z faworytami tego koloru i ubrat sie w nig,
a jednoczes$nie rézem zafarbowat sobie nos, poczer-
nit brwi tak, iz stat sie zupetnie innym.

Zrzucajac z siebie jednym ruchem marynarke -
rzekt wesoto:

A teraz niech mi pan da bialy fartuch.

Zamienit sie w postugacza hotelowego.

Obecnie juz pan gospodarz, jezeli chce, mo-
ze poOjs¢ na lampke wina z przyjaciétmi, niech pan
sie nie zenuje... A jezeli niema pan na to checi,
to prosze odpoczgé u siebie, a ja, gdy bedzie po-
trzeba, to dam panu znaé... Przedtem niech pan nie
schodzi na doétl...

Podobne zyczenie byto rozkazem. Gospodarz ho:
telu ,,Portugalskiego Ksieciau poddat sie woli ajenta.

Czy jest

~NOWOSCI ILLUSTROWANE®*

Dobrze, panie inspektorze odrzekt, kiania-
jac sie z uszanowaniem.

Po chwili wyszedt, udajgc sie do siebie.

Przynajmniej mys$lat hotel moj bedzie
dobrze strzezony... byle tylko wszystkie te historye
z policyg nie zaszkodzity mi w dzielnicy!...

Lapipe za$, gdy zostat sam, siadt na krzesle
i zacierajac wedtug swego zwyczaju rece, mruknat
do -siebie radosnie:

Oto obydwaj w putapce... juz ich trzymam...
moge by¢ spokojny: pod tg podwdjng opiekg moj
jegomos$¢ z milionami nie umkniel... Wszystko be-
dzie jak przewidziatem... Az do si6dmej godziny nie
mam nic innego do roboty, jak tylko wuzbroi¢ sie
w cierpliwos¢... Mniejsza z tem. gdy zaniose jaja
i kotlet z przyjemnoscig porozmawiam z moim nie-
zwyktym wilamywaczem...

Rozmawiat jeszcze z sobg, gdy jaki$ jegomosc,
ubrany w kratkowany angielski kostyum, przypa-
trywat sie przez chwile hotelowi, wahajgc sie, czy
do niego wejsé, wreszcie zdecydowat sie i zwrocit
sie do Lapipa:

— Yon (font syeak enytish/

Lapipe spojrzat na niego zdziwiony i odpart nie-
chetnie:

Nie rozumiem.

Przybysz zdawat si¢ by¢ tem zmartwiony.

Aoh!... how bothering!.. J cant
jrenchl...

Wyjat z kieszeni maty stownik angielsko-fran-
cuski i nie bez pewnej trudno$ci zawigzata sie mie
dzy nimi nastepujgca rozmowa:

speak

Pokéj ?

Dobrze.

Not dear?... Nie drogo?...

Nie.

Ja pojecha¢ nazajutrz... aoh, jutro, prosto
kolej Saint-Lazare... do London.

Dobrze.

- Bagaze moa... na Orleans... Pan moze po-
szuka¢, on?

- Dobrze, panie...

Lapipe mysSlat:

- dutro umoéwi sie z gospodarzem. Nudzi mnie
ta angielska matpa. Trzeba sie go pozby¢. Nie wie-

dzie mi sie. Przybywa prawdziwy gos¢, istotny
cudzoziemiec i na mnie musiat trafié.
Zdecydowany jednak wytrwa¢ w tej roli do

konca, podszedt do tablicy, na ktérej wisiaty na mo-
sieznych gwozdzikach klucze, zdjat pierwszy i po-
patrzyt na numer.

Pan pozwoli za mng. Dam panu numer 14...

Gdy przybysz, nic nie rozumiejac, nie ruszat
sie, stowa swe popart zywa mimika:
Prosze za mna!
Aoh, very well!...
Przed wyjsciem jednak z kaneelaryi zatrzymat

sie i powtérzyt:
Bagaze moa?

— Przeciez powiedziatem, Zze jutro je sprowa-
dzg, jutro! ..Dosy¢ juz gadania, spieszmy siel...
Mam co innego do roboty, niz na pana czas tracic,
saperlipopettel...

Zamkniety w swym pokoju Anglik zaczat Smiac
sie wesoto:

- Biedaczysko ten agent... dat sie wywiesc¢
w polel... Nie poznat swego Kkolegi... nic a nic nie
ma wechu... biedny on!

Podrézny ten, ktéry ani stowa zdawal sie nie
umie¢ po francusku, byt wiasnie stawnym detekty-
wem amerykanskim, Newtonem. Wystany przez
szefa policyi z Nowego Yorku w poszukiwaniu za
zabdjcag starej miliarderki, Aesthon, ktérej syn wy-
znaczyt wielka nagrode za odkrycie sprawcy mor-
derstwa, przybyt do Paryza. Sprawa ta z obawy,
by morderca, ktory skradt catg bizuterye ofiary, nie
ukryt sie z leku w jakiem zaciszu i nie udaremnit
poszukiwan, nie byta wcate rozgtaszana. Wystano
tylko depesze do konsuléw amerykariskich we wszyst-
kich portowych miastach, by komunikowali Newto-
nowi do Paryza podejrzanych podréznych okreto-
wych.

Dziwnemi drogami a zapewne przy pomocy prze-
kupstwa dostat sie raport komisarza w Marsylii o
zajéciu na Starym Czarnym Psie do rgk amery-
kanskiego konsula w tem mieScie.

W pieé minut potem telefonowat on do Newtona:

- Jaki procent dla mnie, jezeli wskaze Slady
mordercy z Nowego Yorku?

— Dziesie¢ procent.

7 — Wellf

Konsul byt widocznie praktycznym cztowiekiem,

ale za to Newton nie watpit ani chwili, ze pasazer

U

z ,Starego Czarnego Psau jest poszukiwang przez
niego o0soba.

W ten spos6b nie dostrzezony ani przez For-
stera ani przez Lapipa, detektyw amerykanski $le-
dzit ich obu i teraz wynajat pokéj w hotelu, ktory
postuzyt za schronienie i dla jego przysztych ofiar.

I1.
Pokéj Nr. 10.

Gdy zegar stojagcy na kominku w kaneelaryi ho-
telowej wybit si6dmg godzing, Lapipe zerwat sie
gwattownie, jakby podrzucony sprezyng. Przed chwilg
mys$lat o zatelefonowaniu do dyrekcyi policyi, iz
sprawca zamachu na bank w Chicago $pi spokojnie
pod numerem 10 w hotelu Ksiecia Portugalskiego
i moze by¢ kazdej chwili wydany w rece agentow.
Bedzje to niezwykle aresztowanie, ktére nie tylko
przyniesie zaszczyt policyi francuskiej, ale i dla niego
oprécz znacznej nagrody zdobedzie uznanie prasy
i prefekta za przezornos¢, zreczno$¢ i przedsiebior
czo$¢. Plan jego byt bardzo prosty. Od gospodarza
dowiedziat sie, ze pokéj Nr. 10, zajety przez mnie-
manego Duranda, potozony jest wiasnie nad kance-
laryg i ze nawet najlzejszego kroku nie mozna w nim
zrobi6, by trzask podiogi nie rozlegt sie na dole.

Przy pierwszym podejrzanym szmerze w nocy,
zdradzajgcym, ze szczur hotelowy wybrat sie na
towy. wyjdzie na korytarz i stanie na czatach przy
schodach. Gdy lokator numeru 11 juz u$pi jakim
narkotykiem swego sasiada i ograbi go, bedzie sta-
rat sie potem wyjs¢ najspokojniej z hotelu jak zwy-
kty gos$¢, ktéry udaje sie na pocigg lub idzie na
spacer, lecz w chwili, gdy bedzie przechodzit koto
Lapipa, agent zarzuci mu szybko kajdanki, tak iz
ten schwycony w ciemnosciach nie bedzie si¢ madgt
broni¢; potem opieke nad nim powierzy zwykiemu
polieyantowi.

To go jednak nie interesowato. Chodzito mu
gtéwnie o to, by dla siebie zatrzymeé zaszczyt a-
resztowania Amerykanina i utatwi¢ w ten sposob
przyznanie sobie za to nagrody. Poszedt do drzwi
wchodowych i zamknat je starannie, klucz za$ scho
do kieszeni, szepcac do siebie:

Nikt juz stad nie wyjdzie bez mego pozwo-
lenia.

Potem utozyt na tacy nakrycie, potozyt jajka
i kotlet i podchodzac do pokoju 10, zapukat.

- Prosze!

Forster, a wiasciwie Durand, gdyz pod tem na-
zwiskiem zapisat sie, siedziat najspokojniej w lek-
kim neglizu na krzeSle i przegladat rozkiad jazdy.
Na stole koto okna stata na poly otwarta zéta wa-
liza; w jednej przegrédce widnialy jakie$ pakiety,
owiniete w dziennik, nie zdradzajace jednak swoim
ksztattem nic szczeg6lnego: zawarto$¢ drugiej prze-
grédki byta niewidoczna.

Moze tara wiasnie znajdowaly sie paczki ban-
knotdéw skradzionych, ktérych rzezimieszek nie zde
ponowat przeciez w zadnym banku amerykarnskim.

Zaden z tych szczeg6tow nie uniknagt wzroku
agenta, gdy wszedt do pokoju. Lecz nieznajomy
miat mine tak spokojna, iz wzbudzit nawet pewne
wahanie w Lapipie.

- A moze kapitan pomylit sie? Moze to jest
uczciwy przejezdny, ktory udajgc sie z potudnia do
Bordeaux, zatrzymat sie czasowo w Paryzu?

W chwili tej ten nieznany go$¢ zwrécit na nie-
go oczy, pytajac sie czego chce i utkwit na nim
swoéj wzrok.

Teraz Lapipe nie- miat juz watpliwosci. To byly
te jasne, zimne, stalowo-mebieskie oczy, Kktdre tak
dobrze zapamietat kapitan.

Stawiajgc tace na krzesle, skierowat sie ajent
do walizy, by pod pozorem uprzatniecia stotu zaj-
rze¢ do Srodka, gos¢ jednak nie dopuscit do tego,
gdyz zerwat sie i zawotat zywo:

— Prosze nie ruszad!

I sam przeniost walize na tézko.

— Hm, hm — pomySlat Lapipe — skarb musi
by¢ tutaj.

Gos$¢ pozatowat zapewne swej zywosci, ktéra
mogta.zwroci¢ szczeg6lng uwage na te walize, gdyz
pospieszyt wyttomaczy¢ sie:

— Znajdujg sie tam rzeczy nader kruche,
ktorych trzeba sie dotyka¢ z wielkag ostroznoscig!

— Gadaj sobie, moj przyjacielu — mruknat pod
nosem Lapipe.

Potem zapytat gtosno:

— Czy pan pozostanie do jutra?

Mniemany Durand nie okazat najmniejszego zdzi-
wienia wobec tego pytania, ktére mogto wydaé sie
niedyskretne, lecz odpowiedziat:

— Tak; prosze obudzi¢ mnie o dziewiatej, jeze-
libym spat jeszcze, o dziesigtej chce wyjecha¢ eks-
pressem do Bordeaux.



